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LA CROIX-ROUGE SUISSE

queter ou d’inserive avee  soin “le nom
complet des personnes sur les objets pretés
et de ne pas se contenter d'initiales.

Les pansements ont été faits avee le
plus grand soin. De grands progres sont
réalisés depuis 2 oun 3 ans. La preuve en
est qu'a Parrivée, ces pansements ¢taient
aussi bien conditionnés qu'au départ, ce
qui nest pas peu dire.

Les deux groupes de I’hopital se sont
extrémement bien acquittés de leur tache,
La réception des blessés était des micux
comprises. En somme, tous les groupes ont
rivalisé de zele, se sont surpassés ct mé-
ritent tous d’étre félicités.

M. de Marval conclut en jugeant qu’une
journée cantonale par an n’est pas de trop.
Les samaritains v trouvent agrément de
se revolr, de fraterniser entre eux en se
appelant  quelques souvenirs des  cours
anciens. Il forme Despoir que Iexercice
du jour fera germer le grain de semence
de sccourisme déposé au Vallon vert et
que, d’iei quelques années, ce sera un de
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ses médecins qui présidera une semblable
journée,

Incore quelques objets a restituer, puis
chacun &’en va de son edté avee le senti-
ment qu’il a fait cuvre utile.

Le Landeron, 50 juin 1914.

R. CAVADINT.

P S

m’apercois de deux omissions que je m’em-

In compulsant mes notes, je

presse de réparer:

1° Dans Dassemblée des délégués qui
cut licu 4 2 heures au restaurant de la
Gare, le Comité de rédaction du Bulletin
des samaritains neuchitelois a été confirmé
dans ses fonctions. Il a été déeidé en outre
que la réunion cantonale de 1915
licu en septembre au Locle.

2° Avant de
M. de Marval a

nos

aira

commencer sa critique,
donné leeture d’un télé-
de amis, les présidents des

dienne et de St-Imier, s’ex-

granime
sections de
cusant de n’avoir pu étre des notres et

souhaitant plein succes 4 notre journde.

L'Agence des prisonniers de guerre

Lie Reglewent des lois et wsages de la
guerre en campagne, voté a La Haye en
1899 et revu en octobre 1907, contient
16 articles qui se rapportent au traitement
des prisonniers de guerre. Voici le résumé
que M. Reethlisberger en donne dans sa
brochure Les rictimes de la grerre:

« Lies  prisonniers de guerre doivent
ttre traités comme les troupes. Il est per-
mis de les emplover, jusqu’a conclusion
de la paix, & des travaux eivils compor-

=

tant un salaire. Chacun des Etats belli-
gérants ouvre, lorsqu’éelatent les hostilités,
un  burean  d’informations pour prison-
Ce burcau doit établir

des fiches personnelles qui lui permettent |
|

niers de guerre.

de répondre A toute question concernant le
séjour, le transport, la libération, 'échange,
la blessure, la maladic et le déets des pri-
sonniers. Chaque burcau doit également
réunir les cffets personnels recueillis sur
les champs de bataille ou laissés par les
prisonniers morts dans les hopitaux et les
faire parvenir aux avaots droit. (es en-
vois jouissent de la franchise de port;
cette déeision a été immédiatement incor-
porée A la Convention de I'Union postale
revisée 4 Rome en 1906 (art. 11, § 4).
Comme les blessés qui tombent entre les
mains de Pennemi sont aussi considérés
commme prisonniers de guerre, les mémes
dispositions & prendre par les bureaux de
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renscignements  doivent s’étendre o tous
les prisonniers de guerre, u’ils soient
blessés ou non. »

Le la Croix-
Rouge a assumé une tiche trés noble et

Comité international de
tres utile, en eréant & Gendve I'Agence
des prisonniers de guerre pour centraliser
les cfforts nationaux. Aprds les soins aux
blessés, les soing aux prisonniers. Apres
la Croix-Rouge qui rappelle le sang et la
mort, les souffrances physiques, la Croix-
Rose qui évoque les souffrances morales,
les peines des prisonniers de guerre et de
leurs parents. Heureuse Suisse, ceeur de
PEurope, d’ott tant d’initiatives bienfai-
santes ont jailli!

Jomité
international a été amené & soccuper des

Nos lecteurs savent comment le

prisonniers de guerre par les articles que
notre Revue a publiés en novembre 1913
et en octobre 1914 (voir aussi le numéro
de janvier de cette année). La somme de
travail qui s’accomplit en ce moment a
Gendve dépasse de beaucoup la tiche
(ue les sociétés de la Croix-Rouge vou-
laient confier a leur Comité central. Elle
assurera A celui-ci la reconnaissance de
tous. Il est seulement & souhaiter, ainsi
la conclusion de M. Reethlisberger, que le
Comité international ne se trouve pas em-
péché, par Vinsuffisance de Pappui finan-
cier, de surmonter toutes les difficultés
et de mener & bien ses projets généreux.
W. B.

Nous empruntons aux Pages illustrées de
Lausanne le réeit pittoresque qu'on va lire:

« Voila plus de trois mois que je tra-
vaille quotidiennement a 'Agence des pri-
sonniers de guerre, ct j'en connais le fone-
tionnement et Porganisation assurément
beaucoup moins bien que les quelques
étrangers qui la visitent, escortés par un
membre do comité. Dans cette vaste admi-
nistration, chacun est cantonné dans sa
section et ignore cc qui se fait dans les
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autres. Le tout est mené militaivrement
avee des reglements qui changent  sou-
vent, car, comme dit le pl'mr‘('rbez « A nou-
veaux faits, nouveaux conseils ».

Je nai pas connu Peeuvre a ses tout
premiers débuts, au petit rez-de-chaussée
de la rue de I’Athénée, mais j’ai vu I'ins-
tallation au Palais Eynard, avee les longues
tables sur chevalets dressés dans les beaux
salons Empire, dont les larges baies s’ou-
vraient sur les jardins dorés par 'automne.

Puis nous avons émigré dans les salles
plus vastes du Musée Rath, ot le toit de
verre ct Pabsence de fenétres empéchent
le regard de se distraire au dehors. elai-
rage électrique, chauffage central, vestiaire,
lavabo, cte., tout est parfaitement aménagé.
Au rez-de-chaussée, au centre du batiment
se trouve la vaste salle du dépouillement
de la correspondance. C'est la seule qui
me soit familidre, le seul département dont
je puisse parler en connaissance de canse.

Nous sommes I3 une centaine de per-
sonnes. Quand le courrier arrive apportant
les lettres pavr milliers, nous cn prenons
chacun notre paquet, puis, & nos places
numérotées, nous les ouvrons, nous les
lisons, nous les classons. Ft c’est d'un
intérét poignant, sans cesse renouvelé.

Les lettres demandant des renscigne-
ments sur des militaireg dont on est sans
nouvelles — et ce sont les plus nom-
breuses — se classent en deux catégorics
suivant qu’elles donnent ou non lindica-
tion du lieu ct la date de la disparition.
Celles qui mentionnent un envoi d’argent
sont mises A& part. Celles qui concernent
des civils sont envoyées 4 un bureau spé-
cial. Celles qui, sur une seconde enveloppe,
portent Padresse d’un prisonnier sont ex-
pédiées par 'agence. Enfin, il a fallu créer
une rubrique «divers» pour toutes celles
qui ne rentrent dans aucune de ces caté-
cories. Il n’est pas toujours facile de les
classer, ni méme de les lire.
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Tant de ont de mauvaises éeri-

tures! Et nous voyons des orthographes

r: <
Qens

si fantaisistes qulelles défient toute ima-
gination. Bien des adresses sont incom-
pletes ou presque illisibles; il faut  dé-
chiffrer le timbre de la poste, souvent a
demi effacé. De pauvres gens ignorants
ne donnent pas méme lincorporation de
leurs fils ou freves; il fant alors envoyer
un - questionnaire & remplir, car il est
impossible de retrouver un nom sur les
immenses listes de prisonniers si le régi-
ment, le bataillon et la compagnie ne sont
pas indiqués.

A toutes ces demandes nous répondons
par un aceusé de réeeption, & formule
imprimée. Quelquefois il fant ajouter quel-
ques mots d’explication, mais toute litté-
rature est interdite.

Ahl!

touchantes!

comme ces pauvres lettres sont
Toutes font & pen prés Ia
méme demande: Nous sonmunes sans not-
velles depuis tant et tant de scemaines,
nous nous sommes adressés au dépot....
Lt cette éternelle requéte est formulée
dans tous les styles. Pauvres paysans naifs,
ouvritres en détresse, riches bourgeois, sa-
vants professeurs, tous sont égaux devant
la doulenr. Il v a aussi des demandes of-
ticielles adressées par des maires pour
leurs administrés, par des curés pour leurs
paroissiens, par des patrons pour leurs
ouvriers, mais méme la sécheresse du style
administratif contient cette brieve men-
tion: « Une famille dans lindigence me
charge de cette requéte», «des parvents
tres inquiets de leur fils unique »... Ce
que cela représente  d’anxiétés et de
larmes |
Parfois les demandes sont si naives
qu'elles arrachent un sourvire: il y a des
bounes femmes qui s’imaginent que les
prisonniers sont «chez nous», que nous
allons les visiter. «Si des fols vous voyez

mon fils », dit unc.... «Vous reconnaitrez
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hien mon mari, ¢’est un grand blond, avee
une petite marque au bras gauche », dit
une autre,

Quelques-unes  envoient  de  singuliers
paquets ott le micl et les fruits <ont mélés
A des bas de laine et & des mouchoirs;
d’autres nous offrent du beurre ou des
ceufs pour témoigner leur reconnaissance

la Croix-Rouge. Beaucoup sont comiques

a cause de leur style, malgré le tragique
de la situation.
D’autres fois, ces humbles lettres ra-

content en peu de mots d'étranges his-
toires ou de terribles tragédices.

C’est un jeune homme envové scul, A
cheval, en reconnaissance dans la forét
de PArgonne; le cheval est revenu sans
son cavalier ct couvert de sang. Pour-
tant comme on na jamais retrouvé le
corps, un faible espoir demeure qu'il ait
été fait prisonnier.

Ce

semble. L/ainé a ¢été tué, ses parvents le

sont deux frérves combattant en-
savent, mais le cadet... On Pa vu tomber,
blessé, depuis, aucune nouvelle.

(Pest un chauffeur, qui était 2 Cuba,
riche 11
voulu retourner cn FEurope pour remplir

au serviee dun Américain. a
ses devoirs militaires, mals son bateau a
¢té saisi, on ne sait ce qulil est devenu.
C’est un cmployé aux colonies, dont on
a perdu la trace. CCest une femme qui
pleurait son mari, et qui apprend que le
mort n’est (ju’tm homon}'m(‘, ct que son
mari est prisonnier au loin... Mais cette
joie-1a est bien rare, hélas!

Aprés le dépouillement, les lettres passent
4 d’autres burcaux et nous ignorons le ré-
J7al

correspondances allemandes et francaises:

sultat des recherches. dépouillé des

partout jai vu les mémes doulcurs, les
mémes angoisses, les meres et les ¢pousces
soutfrent partout ¢ealement, et toutes mau-
dissent également la guerre. Tres rarves
de chanvinisme.

sont les manifestations
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(Cest toujours  « horrible guerre, quand

finira-t-clle », ou bien «depuis le com-

meneement de cette maudite guerre »...
E.GAvuTIER.

Nous avons encorce recu les renseigne-
ments supplémentaires que voiei:

Pour ce qui est de sa tache principale, -

qui consiste A informer les familles du
sort de leurs ressortissants, IAgence a
envoyé du 1° aun 15 décembre 18,362
lettres ou cartes de renscignements, soit
une moyenne de 1200 par jour, sans
compter les dépéches télégraphiques. Sur
le total il y a environ 10,000 Francais,
5000 Allemands, 1300 Anglo-Belges ¢t
quelques eivils. Clest done journcllement
1200 familles & qui Pon expédie des nou-
velles d'un de leurs membres ou amis.
En outre, quoique la correspondance

dircete soit maintenant possible entre 'An-

gleterre, Ta Franee et P\ llemagne par in-
termédinive de la poste de Berne, il est
expédié chague jour environ 4000 lettres de
prisonnicrs & leurs familles ou Pinverse.
Presque toutes ces lettres néeessitent des
rccherches pour adresse insuffisante ou
pour renseignements complémentaires.
L’Agence de Geneve s’oceupe des pri-
sonniers du théatre occidental de la guerre,
auquel vient de sc joindre le Japon. Une
succursale fondée par la Croix-Rouge da-

N

noise 4 Copenhague s’occeupe des prison-
niers russes ct allemands sur le théatre
oriental, et la C'roix-Rouge de Vienne des
prisonniers de guerre entre ’Autriche, la
Serbie et le Monténéero.

I’Agence vient de recevoir les pre-
mitres listes de prisonniers allemands au
Japon. Ces listes sont adimirablement faites
et témoignent de Dexcellente organisation
qui caractérise la Croix-Rouge japonaise.

=

Lettres de la Serbie

M" C. Sturzencgger, journaliste de Zu-
rich, qui se trouve actuellement & la Croix-
Rouge serbe & Nisch, nous envoie des let-
tres en allemand sur son vovage de Niseh
a Belgrade. Ces lettres sont trop longues
pour les traduire en entier, nous nous bor-
nons A en reproduire quelques passages.

M"™ Sturzenegger a quitté le train deux
stations avant Belgrade et a pris 1d un
char & beeufs. Arrivée a I'hopital militaire,
clle se dépécha d’aller voir la ville, o elle
apercut des ravages qu'avaient subis les
banques, les ambassades et les pares.
dit-elle, 2
Pétat de notre consulat. D’abord je visi-

«Je m’intéressals  surtout,
tai le quarticr des commercants qui pré-
sentait un aspect terrible avee ses vitres
cassées et ses murs démolis un peu par-
tout; mais les burcaux de MDM. Christian

et Heinrich Voegeli, consuls suisse et hol-
landais, étaient intacts. Aucun éclat ’obus
ne les avait endommagés, aucune vitre
n’était les navaient
nullement  souffert. De 13, je me rendis

aux maisons privées de ees messieurs;

cassée, devantures

celles-ci n’étaient pas entamées non plus. »

M"™ Sturzenegger visita ensuite la for-
tercsse pendant une canonnade, elle se
rendit a la ligne de feu, clle passa méme
une fois sous un aéroplane qui vomissait
des bombes et des fleches.

Appuyée contre un mur, elle attendit
jusqu’a ce que I'néroplanc elit passé:

« La derniere balle était tombée, mais

d’autres  choses tombaient encore: des
fleches infernales! Lourdes comme du

plomb, avee un bout pointu ct Pantre se
terminant par un couteau trilatéral, qui
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